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Technosynthese®

API SERVICE SN*

*Backwards compatible with previous API Service Categories

MOTOR OIL

FR> Lubrifiant automobile Technosynthese®
adapté aux exigences des moteurs performants
(ESSENCE, DIESEL, GPL et turbo).

o Protection anti-usure garantie
o Facilite les démarrages d Proid
o Intervalle de vidgnge augmenté.

EUH208 Contient du sulfonate de caleium. Peut produire
une réaction allergigue.

EN Technosynthese® lubricant designed for high
performance engines (GASOLINE, DIESEL, LPG and
turbocharged).
o-Reinforced protection against wear
o Fasy cranking at cold femperature and good heat stability
o Suitable for extended drain intervals.

EUH208 Contains calcium sulfonate. May produce an allergic
reaction.
DE> Motorendl auf der Basis MOTUL-Technosynthese®

for OTTO- und DIESEL-Motoren mit Direkteinspritzung -

und Turbolader. 5 y
* Optimales Kaltstartverhalten i
* Geringer Krafisioffverbrauch

o Perfeckter Schutz vor VerschleiB und Korrosion auch -

bei hoher Kilometeraufleistung. _

EUH208 Enthdlt Kulziumsuﬂfunni. Kann "allergische
Reaktionen hervorrufen.

Dieses 0l gehdrt nach dem Gebrauch
Altélonnahmestelle! Unsachgemiiﬁe Beseitig

belustet die Umwelt! Jede Beimischung von

wie Lisungsmitte], Brems- und Kiihlflissigke

- @D Lubrificante semissintético para
. de passeio. COMPOSICAO: Basicos sint
sureriores aditivos para motores leves.
Sulfonato de Calcio. Pode provocar uma reacto alergica.
CUIDADOS: Nunca ingerir ou inalar. Evite contato
prolongi) do com a pele. Em_caso de contato lave-com
dgua abundante- e sabiio. Em caso de ingestdo, irritacdio

v m ; JL , ) 3
119 Bd Félix Fuure\ 93300 Aubervillers - France
Tél.: +33(0) 148117000

_ PORTEEDES ENFANTS. PROTEGEZ LENVIRONNEMENT. RETO

MB-Approval
229.3/ 229.1
(Scan the QR code to access to M§
specification)
ou inalaciio procure um médico. Mantenha longe do
alcance das criancas e animais domésticos. No destine
ao meio ambiente frasco e éleo jd utilizados. Procure
um posto de coleta autorizado (Resolucdio Conama
362/05). GARANTIA: Produto garantido contra defeitos
comprovados de fabricagiio, obedecidos’os instruces do
fabricante e desde que em condicdes normais de uso
PRODUZIDO POR: MOTUL SA. — 119 Bd Felix Faure —
BP94 - 93303 Aubervilliers - Franca. INPORTADOR E
DETENTOR DO REGISTRO: MOTUL BRASIL, CNPJ:
24.055.649/0001-78. R. Joaquim Floriano, 913 —
G. 51,8, Paulo — SP - Tel. (11) 2713-8700. VALIDADE:
Indeferminada, quando armazenado tampado em local
limpo e ao_abrigo de calor e umidade Reg. ANP 17.859.
FABRICACAO: Vide embalagem. QUIM. RESP. Elyira
Paula C.B. Kirsten - CRQ 04217011 / 4R. OBEDECA AS
RECOMENDACOES DO FABRICANTE DO VEICULO.
B BRI BRERICEWTIL—LRREBDEEA,

\In accordance . with US regulations (FHSA).

| CAUTION: Avoid contact with eyes and skin. Do
not take internally. In case of eye contact, flush

‘ '1hor,ou?|h|y with Water. In case of skin contad,
flush thoroughly with water. If swallowed, do
not induce vomiting. Call physician immediately.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

RHIGS: Continuous contoct with used motor ol hos coused skin cancerinanimal tets. Avoid

vepeated contuct with eyes, skin and dlothing. Wosh skin with soop and water
i KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. DO NOT POLLUTE — CONSERVE RESOURCES:
RETURN USED OILTO COLLECTION-CENTERS. Information or comment :(909) 625 1292

FATTENTION :Immlndsmﬂhuélsnvecdeshuiesusésmmmdesmmmdehchez
les animoux festés. Eviter les contads pmlnrﬁ ou répétés avec les 'J“eux, |||I) Eﬁa ;;lnez
3 g I, 5y o "

vétemenss. Netoyer la peau avec du savon ef de I'eau np(els] RNERVOS HUILES il

(Ollmmﬂs ‘AU CENTRE DE RECYCLAGE LE PLUS PROCHE.
a0 &b @B 86 € &

" Made in Fronce




